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hakda ESERI TERJIME ETMEGIN HUKUK ESASLARY HAKDA
Sorag:

Awtordan soramazdan (onun razylygyny almazdan) onurn eserini
terjime etmek we yayratmak dizgiini bozyarmy?

Jogap:

Eger-de girdeji almak ya-da basga bir betnebislik meyilleri
bilen dal-de, sahsy 0zin peydalanmak, sonun yaly-da, okuw,
ylym, medeni we bu cygyrdaky halkara hukuk kadalaryna hem-de
hereket edyan milli kanuncylyga ters gelmeyan basga maksatlar
bilen kimdir birinin eseri terjime edilse, awtoryn razylygy
talap edilmeyar.

“Basga maksatlar” diylende, mysal ucin, eseri basga dile
terjime etmegin Usti bilen haysydyr bir maddy hasiyetli bahbit
gazanmagyn islenilmezligi, awtoryn at-abrayyna, emlak
bahbitlerine zyyan yetirilmezligi, umumy ykrar edilen ahlak
kadalaryny bozmak, milli, dini ya-da sosial dusmancylygy wagyz
etmek, ursy wagyz etmek, kimdir bir hakykatda yasap yoOren
adamlaryn at-abrayyna tohmet (syltak) atmak meyillerinden ugur
alynmazlygy we s.m. yagdaylar goz onunde tutulyar.

2012-nji yylyn 10-njy yanwarynda kabul edilen “Awtorlyk hukugy
we gatysyk hukuklar hakynda” Tirkmenistanyn Kanunynyn
(salgysy: https://minjust.gov.tm/mcenter-single/217) 18-nji
maddasynyn 1-nji bolegine layyklykda, awtoryn razylygy ya-da
awtorlyk hukuklarynyn beyleki eyelik edijisinin razylygy
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bolmazdan we awtorlyk tolegini tolemezden fiziki sahs
tarapyndan doly hukukly halka yetirilen eserin yeke-tak
nusgalykda gaytadan déredilmegi dine girdejiler almazdan sahsy
maksatlarda yol berilyar.

Yéne, bu hukuk kadasy su asakdakylar babatda ulanylmayar:

1) jaylar we menzes desgalar gérnisinde binagarlik eserlerinin
gaytadan doretmeleri;

2) maglumatlar binyatlaryny ya-da olardan diypli bolekleri
gaytadan doretmek;

3) su Kanunyn 21-nji maddasynda goz oninde tutulan halatlardan
basga kompyuter programmalaryny gaytadan doretmek;

4) kitaplaryn (doly), nota yazgylarynyn we sekillendiris
sungatynyn eserlerinin asyl nusgalarynyn reprografik gaytadan
doredilmegi (Sol Kanun, 18 mad. 2 bol.).

Ondan basga-da salgylanylan Kanunyn 19-njy maddasyna
layyklykda, awtoryn ya-da beyleki awtorlyk hukuklaryna eyelik
edijinin razylygy bolmazdan we awtorlyk tolegini tolemezden,
yone eseri peydalanylan awtoryn adyny we alnan c¢esmesini
hokmany goérkezmek bilen yol berilyar:

1) gazet, zurnal makalalaryndan metbugat synlary gornisinde
boleklerin gaytadan doéredilmegini gosup, sitirlemek maksady
bilen 6delen moécberde hukuk taydan dogry bolan cap edilen
eserlerden ylmy, barlag, polemiki, tankydy we maglumat
maksatlary bilen asyl nusgadan we terjimeden sitirlemek;

2) nesirlerde, radio we telegeplesiklerde, okuw hasiyetli ses
we wideoyazgylarda goylan maksady odelen mocberde suratlar
hokminde hukuk taydan dogry cap edilen eserlerden gysgaca
bolekleri peydalanmak;

3) gindelik ykdysady, syyasy, durmus we dini meseleler boyunca
hukuk taydan dogry cap edilen ya-da hacan-da seyle gaytadan
déoretmek, yaylyma bermek ya-da kabel boyunca habar bermek
awtor ya-da awtorlyk hukugyna basga eyelik ediji tarapyndan
yorite gadagan edilmedik halatlarynda su zeyilli hasiyetli



yaylyma berlen eserleri gazetlerde we zurnallarda makalalary
ya-da hemmelerin dykgatyna yetirmek lc¢in gazetlerde gaytadan
doretmek, yaylyma bermek ya-da kabel boyunca habar bermek;

4) kopcgulikleyin aydylan syyasy sozleri, ylzlenmeleri,
nutuklary, takallary we beyleki sunha menzes eserleri aklanan
maglumat maksady bilen mécberde hemmelerin dykgatyna yetirmek
icin gazetlerde we Zurnallarda gaytadan doretmek, yaylyma
bermek ya-da kabel boyunca habar bermek; sunda seyle eserleri
yygyndylarda cap etmek hukugy awtorda saklanyp galyar;

5) maglumat maksady bilen kesgitlenen mocberde seyle wakalaryn
barsynda gorlen ya-da esidilen eserleri yaylym ya-da kabel
geplesik esitdirisinin, fotografiyanyn, kinematografiyanyn
serisdeleri arkaly gundelik wakalaryn synlarynda gaytadan
doretmek ya-da kopculikleyin habar bermek; sunda seyle
eserleri yygyndylarda cap etmage bolan hukuk awtorda saklanyp
galyar;

6) seyle usullar uc¢in yorite doredilen gaytadan doredilyan
eserlerden basga korler lGcin relyef-nokatly srift bilen ya-da
beyleki yorite usullar bilen hukuk taydan dogry cap edilen
eserleri girdeji almazdan gaytadan ddéretmek;

7) erkin barmak Ulc¢in acyk bolan yerde hemiselik yerlesen
binagarlik, surat, sekillendiris sungaty eserlerinin
hemmelerin dykgatyna yetirmek {licin gaytadan doredilmegi,
yaylyma berilmegi ya-da habar berilmegi, hacan-da eserin
sekili kabel boyunca hemmelerin dykgatyna yetirmek lcin seyle
gaytadan doretmegin, yaylyma bermegin ya-da habar bermegin
esasy obyekti bolan yagdaylar ya-da hacan-da eserin sekili
tajircilik maksatlary bilen ulanylanda seyle eserin esasy
obyekti bolan halatlar muna degisli daldir;

8) kazyyet ya-da administratiw Onum¢ilik dc¢in subutnamalar
hokminde halka doly hukukly yetirilen eserlerin gaytadan
doredilmeqgi;

9) resmi dowlet we dini dabaralar wagtynda, seyle hem ritual



hyzmatlar edilende hukuk taydan dogry halka yetirilen
eserlerin yerine yetirilmegi. Su halatlarda awtoryn adyny we
alnan cesmani gorkezmek hokman daldir.

Seylelikde, awtoryn razylygy bolmazdan onun eserinin terjime
edilmegi 6ran kop caklendirmeleri 6zinde jemleyar. Yokarda
bellenip gecilisi yaly, seyle caklendirmelerin esasylaryna
giryanem, terjime etmek arkaly, awtoryn at-abrayyna we emlak
bahbitlerine zelel yetirmezlik bolup duryar.

Indi O6zimize sorag berip gorelin:

1. Eger-de terjime sowsuz cykyp, awtor 6z eserinifn basga
dildaki terjimesinin c¢eperciliginin innan pes derejededigi
sebapli, 6zinin emlak dal awtorlyk hukuklary, yagny at-abrayy,
doredijilik abrayy (renomesi, imidzi, awtoriteti) kemsidilen
diyip hasap etse name?!

2. Terjime edilen eser halk koOpcgiuligine yayradylandan son,
goy, terjimecin 6zi hic¢ hili bahbit gazanmasyn, yone, awtoryn
sol terjimanin dili esasy (yorgunli) bolan yurdunda 6zinin
terjime edilen eserinin satuwyna, sonufh netijesinde-de onun
aljak girdejilerine zyyan yetip bilermi?

1886-njy yylda kabul edilen “Edebiyat we ceper eserlerin
goragy boyunca” Bern Konwensiyasynyn 8-nji maddasynda original
(ilkibasky) eserin awtorynyn 6z eserlerini terjime etmage we
olaryn terjime edilmegine rugsat bermage ayratyn hukuklara
eyedigini kesgitleyar. Sol Konwensiyan 11.ter maddasynda bolsa
original (ilkibasky, asylky) eserin awtorynyn 0z eserinin
kopclilikleyin okalysyna we hemmelerin dykgatyna yetirmeklige
rugsat bermage, sol sanda 6z eserinin terjimesini etmage
rugsat bermage hukugyny berkidyar.

Seylelikde, awtoryn razylygy bolmasa, ony dine sahsy 0zun
okuw, ylym, medeni maksatlar uc¢in ulanmak maksady bilen bir
nusgada terjime etmage rugsat berilyar. Hukuk maslahathanasy



